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As an author today, I, as our Grillparzer said, “am a walking corpse”; everything or almost 
everything which I build up within forty years on an international level has been destroyed 
by this one fist. 

                                                                                        Stefan Zweig, The success, Excerpts from The world of yesterday

作为作家——就像我们的格里尔帕策曾说过的——现在我就是行尸走肉。我四十年间
在国际上获得的一切或者说几乎一切声望，就被这只拳头打得支离破碎。

                                                                                           斯特凡·茨威格《成功》，节选自《昨日的世界》

Ich bin heute als Schriftsteller, wie unser Grillparzer sagte, einer, der >>lebend hinter seiner 
eigenen Leiche geht<<; alles oder fast alles, was ich in vierzig Jahren international aufbaute, 
hat diese eine Faust zertrümmert.

Stefan Zweig, Der Erfolg, Auszug aus Die Welt von Gestern

© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室

2024-02-20


